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I. Célkitiizés

Dolgozatomban a freiburgi Institut fir Volkskunde der
Deutschen des 6stlichen Europa (tovabbiakban IVDE) ma-
gyar vonatkozasu gyiijtemenyeinek egyikét, Eugen Bonomi
avagy Bonomi Jené (1908-1979) magyarorszagi német
kutaté 1979-ben az intézetre hagyott néprajzi hagyatékanak
levélgyijteményét vizsgaltam. A leveleket a budai hegy-
vidékrél 1946-ban Wirttembergbe Kitelepitett, tobbnyire
paraszti svab szarmazéasu maganszemélyek ill. csaladok irtak,
akik Bonominak a két vildghdboru kozotti terepkutatésai
soran adatkdzlokent szolgéltak.

Bonomi, aki a magyarorszagi németség egyik Kkulcs-
figurajanak, Bleyer Jakabnak volt munkatarsa és a budavidéki
németseg néprajzat, nyelvjarasait a két vilaghabord kozott
mintegy 10 éven &t kutatta, volt adatkozldivel 1946-ban
bekdvetkezett kitelepitésik utan Schorndorfbél, ahol tanar-
ként mikddott, intenziv levelezésbe kezdett. A végil tébb
mint 30 éven ativel6 levélgyiijtemény értékét Bonomi maga
is felismerte, tudomanyos feldolgozasukat tervezte, megval6-
sitani azonban nem tudta. Dolgozatom céljaul tiztem ki e
levélallomany komplex vizsgalatat.

Célom a magyarorszagi nemetek nyelvi hazaratalalasanak a
megvilagitasa volt, s ehhez két 6 kérdest tiiztem ki:



1) A 1l. vildghdboru utani évtizedben milyen szerepet jatszott
a levelezés mint kommunikécié a budai hegyvidéki német
paraszti szarmazasu levélirok korében?

2) Milyen szerep harul a levelekben megfigyeheté nemet-
magyar nyelvvaltasra?

1. A téma korllhatarolasa

Dolgozatom targyakent az osszlevélallomany (1946-1979)
elsé évtizedére es6 részét (1946-1956) valasztottam és a
budadrsi szarmazésu, levélsorozatokat produkal¢ ,,gyakran-
irokra®“ korlatoztam. A vizsgalat kdzéppontjaban 6t sajat
nevében ill. csaladi képviseletben iro levelez6 allt (1. — 5. sz.
levélirok), amelyek elemzése kiegészilt tovabbi budadrsi
levélirokéval (7. és 8. sz. levélirok), egy budadsi csaladba
behazasodott  helybeliéivel, Solymariakéval, valamint
egynéhény tovabbi I\VVDE-beli irott, ill. egyéb magyarorszagi
német forrassal.

I11. Az alkalmazott médszerek vazolasa

A dolgozatban alapelv volt a levelekhez mint ego-dokumen-
tumokhoz valé néprajzi-kultirantropologiai  szemléletli
kozelités, a levélirok és a leveleikbe zart kommunikacio
kdzéppontba allitasa: az egyéni es szubjektiv megélesek és
meglatasok megvilagitasa — fuggetlentl torténelmi igazolt-



saguktol ill. igazolhatdsaguktol. E megkozelitésben a levelek
tartalmai nem altalanosithatok, nem atruhazhtok, hanem ad
hoc érvénytiek. Privat leveleket gyakran hasznalnak
torténelmi  folyamatok igazolasara, val6jaban szelektiv
maodon. Ezzel szemben dolgozatomban a levélird szubjektiv
kozleseinek megragadasara helyeztem a hangsulyt, ahogy 6k
a beilleszkedest és az Ohazatdl valo elszakadast megelték.
Ezzel egyittal véllaltam azt, hogy mélyen a személyes
sorsban, az egyén személyes vilagaban gyokerez6
reflexiokkal, olykor torténelmileg nem igazolhat6
otényekkel“ ill. a kozosségi halon terjedé |, hirekkel*
dolgozom és a levelek elemzésében szubjektivan generalt
tematikai csomopontokat hasznalok fel. Ez a szemlélet
azonban lehet6vé tette a ritkasagszamba mendéen autentikus
levéliroi habitus, a nyilt és szokimondd tonus mdogott
meghuzddo, hagyomanyos paraszti értékrendben gyokerez6
gondolatvilag és értékrend meglattatasat, valamint annak
megingasat is. Igy a levélmiifaj segitségével az idegenség (U]
haza) és az elszakadas (6haza) éles, szubjektiv megvilagitast
nyer.

A dolgozatom harom f6 fejezetre tagolddik, amelyek harom
kiilonb6z06, a dokumentacid dsszértéke felméréséhez elenged-
hetetlen(l sziikséges szempontbo6l vizsgaljak az anyagot.

Az elso fejezet a leveleket mint kommunik&cios csatornat és
e medium ismérveit vizsgalja. Megmutatkoznak a haboru
utani elsé évtized levelirasi sajatossagai, a levelezéshez



szlikséges eszkozok sziikossége, majd a hideghaborl negativ
befolyasa is. Bemutatasra keriilnek a levelez6 felek és a
kozottiik 1évo kapcesolat tipusai.

A dolgozat masodik fejezetében eloszor a levelezék és a
levelek nyelvisége Kkerult vizsgalatra. Els6 1épésben
torténelmi-leir6  modszerrel a levélirok iskolai nyelvi
szocializaciojat és az alfabetizacio feltételeit vizsgaltam, a
nyelv illetve a nyelvek hasznélatdt a Monarchia utolsd
évtizedeiben, melynek eredményeként néhany levélird alig
haladhatott meg egy minimalis alfabetizacios fokot. Majd egy
perspektivavaltassal az 0j haza szemsz6gébdl targyaltam a
magyarorszagi németek egyik — Ugy az 6nképikhdz mint a
roluk alkotott képhez tapadd — kulturalis alapproblémajat,
nyelvi alulképzettségiket. A fejezet férészében a nyelvvaltast
elemeztem a budadrsi 1.-7. sz. levélirdk leveleiben. Arra a
kérdésre kerestem vélaszt, hogy milyen helyzetben milyen
okbol kovetkezett be nyelvvaltds, és ehhez Foldes Csaba
kategoriait alkalmaztam.

A dolgozat harmadik fejezetét a levelek tartalmi elemzésének
szenteltem, kilonds tekintettel az Gjrahonosodasra és 6hazara
vonatkozo tematikara. Ehhez Ulrich Tolksdorf néprajzkutatd
hatlépcsds integraciés modelljét hasznaltam fel, amelynek
els6 harom foka bizonyult a targyalt idGszakra jol
alkalmazhatdnak. Ezek a kovetkezOk: a megérkezési sokk, a
kapcsolatok és a konfliktusok fazisa, majd pedig az
,Aufschaukelung des Heimatlichen®, azaz a magukkal hozott



kultdra ,,0ngerjeszto* feleledése. A levél-szekvenciak 0ssze-
veté elemzése altal tartalmi csomépontok kristalyosodtak ki,
melyeket torténelmileg is kontextualizaltam, mindamellett
szem el6tt tartottam az ego-dokumentumokként kezelt
levelek individudlis kozléseinek els6bbségét.

I11. Az eredmények tézisszerii felsoroléasa

Az eredmények besorolhatoak 1) atfogéan megfogalmazhatd
eredményekre és 2) fejezetenként, a vizsgalati aspektushoz
kapcsolddo részeredményekre.

1) Az atfgé értelemben vett eredmények a kovetkezok:

Eugen Bonomi néprajzi hagyatékanak elemzésével egy
Németorszagba kerdilt, de a honi magyarorszagi német-
ség ill. a kozottuk fennnallé kapcsolat szamara is figye-
lemremélté néprajzi dokumentaciora hivtuk fel a fi-
gyelmet. A Bonomihoz irott levelek adalékokat nyuj-
tanak nemcsak a kitelepitett németség tovabbi sorsahoz,
hanem az 6 kdzOsségi tudatuk, hazaképik és az otthon
maradtakkal &polt kozosségi és csaladi kapcsolati
hal6juk formalodasahoz is.

A népi irdsossag kutatdsaban jol ismert tény, hogy az
alsobb rétegekhez tartozo parasztok alig irtak leveleket.
Az itt levelezé6 budai hegyvidéki neémet, paraszti
szarmazasu levélirok a Kkitelepités és atmeneti hon-



2)

talansdg kiveteles nyomésa és az egyidejiileg fennalld
nagy kommunikéacids igény késztette irasa. Igy e
levélallomany az egyfajta helyzet-diktalta, nem csupéan a
szokasos visszafogottsag, hanem a nemzetiségi tuda-
tukba meélyen beépilt gatlasaik (poentirozva: a németul
nemtudas szégyene) leklzdése aran létrejovo, ,.kény-
szerii irasbeliség™ kivételes dokumentaciojanak tekin-
tendo.

A vildghéborlds (népi) levelek gazdag irodalméaval
ellentétben a habord utani kényszermigracios hullam
termelte sokmillios tomeglevelezés — (gy a magyar, mint
a német kutatasban — ezidedéig alig kerult vizsgalatra, igy
e munka hianypotlénak tekintheté.

A levelek a magyarorszagi németség masodik vilag-
habord uténi, konzervalt nyelvallapotanak értékes, irdsos
nyelvi fosszilidi, a bizalmat sugéarzo hazai dialektus, a hol
szeretett hol elutasitott magyar nyelv és az elérhetetlen,
de vagyott irodalmi német célnyelv szines otvozetl
szOvegei.

Az egyes vizsgélati aspektushoz kapcsol6do eredmé-
nyek a kovetkezok:

A levélallomany mint komunikacids csatorna

A héboru utani levélirasi kultdra vizsgalata soran képet
kapunk a levéliras gyakorlatarol, a levéltipusokrol, a
levélbe zart informaciokrol, a leveliras (hianyzo)
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logisztikai lehetéségeir6l — melyeket a cimzett igyekezett
ellensulyozni levélpapir, felbélyegzett levelek, sot
pénzosszegek kildésével.

A levél Gtja a feladdtol a cimzettig szdmos tanulsaggal
szolgalt: kimutattuk a levelezésre nehezed6 ,.hideg-
haborus hatast®, a cenzura megjelenésének a nyomasat és
a politikai, kelet-nyugati polarizalddas feler6sodésével a
levelezés megtoreset, a megfélemlités hatasat és a kom-
munikacio befagyasztasat.

A levélallomany egészének diachron vizsgalata a har-
minc éves levelezési idotartamon belul sajatos kette-
tagoltsagot rajzolt ki a levelezés gyakorisaga gorbéjében:
egy elsé, intenziv kommunikacids fazist, amelyet egy az
Otvenes évek kdzepén minden levélirdnal beallé cezura
kdvetett, majd egy hamadik, ismét fellenduil6 szakaszt, a
,,megérkezettség® fazisat.

A levélalloméanyban kimutattam annak Gemeinschafts-
brief-jegyeit, kitértem a nem csak egy személyhez
cimzett, hanem idézésre, terjesztésre, felolvasasra stb.
szant levelekre, valamint a kooperécidban irt levelek
jelentéségére.

Az aszimmetrikus levelezési rendszerek vizsgalatanal
egyrészt leirtam a cimzett folérendelt és a levélirok on-
alarendelé (Ego-Erniedrigung) poziciéjabol adodo
sajatossagokat; masrészt a gender szempontd vizsgalat
eredmeényeként megallapitottam a néi levéliras talsalyat.
A nok leveltémai kozil kiemeltem a beszamolokban
lecsap0dd noéi sorsok egynéhany , kortipikus* vonasat, pl.



tanittatdsuk elhanyagolasat, a férfiak dominanciajat és a
hagyoményos csalddképhez  kapcsolodd  attitlidok
jelenlétét.

Level és nyelv

A kutatdshdl mar ismertek a magyarorszagi németség
irasbeliségének az alacsony alfabetizéltsagi fokbol is
fakadd, részben a kényszermagyarositasbdl kovetkezo
nyelvhasznalati nehézségei. A levelek tikrében jol
latszik, hogy ezek t.k. az iskolazottsag fliggvényében
igen kiilonbozok.

A levélallomany szamos adalékot nydjt a német néprajzi
irodalom egyik meghatarozé alakjanak (Albrecht Leh-
mann) maig fennall6 tézise megcéfolasara, miszerint a
nyelvi Utkdzés a beilleszkedés sordn nem jart volna az
identitas ,.kinos elrejtésének kényszerével és elbizony-
talanodassal. A magyarorszagi németseg esetében e
forrdsok tukrében ennek az ellenkezéjét allapithatjuk
meg.

A fejezet gerincét a levélallomany nagyszamu nyelvval-
tasanak elemzése képezi: bemutatasra keriiltek a levél-
irok kiilonbozo ,,nyelvvaltasi profiljai“ és a nyelvvaltas
kombinalt funkcioinak igen valtozatos formai.
Osszefoglalasul leszogezhettem, hogy a magyarorszagi
német kitelepultek azon, a német migracids kutatas



szemsz0gébdl kivételesnek tekintendé csoportja, amely
az Ohaza nyelvét is importélta, a magyar nyelvhez val6
viszonya valGjaban identitdsa része volt. A levél-
allomany nyelvi elemzéseének f6 eredménye, hogy egyér-
telmien megvilagitja bilingualitasukat (ill. a triglossziat
mint perem jelenséget), a magyar nyelv kiilénb6z6 szo-
cialis férumokon valo aktiv ill. passziv jelenlétét.
Egyuttal vilagossa valt, hogy kétnyelviiségik kdlcson-
hatasban allt a kornyezettel: Az elsé években az uj kor-
nyezet szuggeralta nyelvi megbélyegzettség korrelal az-
zal a (hozott) negativ 6nképpel, amelyet nem az iskolai
szocializacionak, hanem sajat hibajuknak tekintettek. A
magyarorszagi németek évtizedekig fennall6 de facto
kétnyelviisége egy ,,latens kétnyelviiségnek mondhato,
amely Baden-Wurttembergben nyomaiban a mai napig
kimutathato.

Integréacio a levelek tukrében

A levelek tartalmi elemzése szdmos ponton feltarta az
integraciés folyamat soran kilénb6z6 arculattal, de
folytonosan jelentkez6 konfliktus-szitudcioknak az
individudlis nézetbél megvilagitott, de kollektiv érvényti
problémakoreit.

A levelek tartalmi 0sszevetése altal generalt négy kilon-
b6z6 ,,megérkezési attitiid“ kidolgozasaval a meg-
érkezési sokk kezelésének kulonbdzo utjait Kiséreltem
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meg bemutatni, mikézben szdmba vettem a sulyosan
megnehezitett utakat is, valamint a megérkezni nem
tudoket is.

Az egzisztenciateremtés Utjai kozott az 1. sz. levéliro te-
matikus profilja segitségével bemutattam egy csalad
beilleszkedésenek 1épéseit, s targyaltam a tartésan fenn-
allo hazatérési szdndék mellett a tovabbkoltdzés
dilemmajat is (Kanada).

A a 2. Szamu, mélyen hivé levélird segitségével, akinek
fo profilja a lelki Utkeresés, megvilagitottam a
katolikusként az evangelikus kornyezetben vald
beilleszkedés kihivasait, az 6 esetében személyes valsag-
ba torkollasat és a honfitarsi kozossegi halo felfogd
szerepét.

Kiemelt témék alapjan bemutattam a beilleszkedési
nehézségek diskurzusait egynéhany Kkikristalyosodott
mindennapi téma alapjan, t. k. a taplalkozas, a szokasok,
a kdzosségi Unnepek kapcsan.

Osszességében elmondhatd, hogy a levelek nemcsak a
beilleszkedés folyamataiba, hanem a magyarorszagi né-
metek sajatos identitasvalsagaba és belsé szétsza-
kadtsagaba is bepillantast engednek. A levelekben kiraj-
zolddnak a (legalabb) egy évtizedre prolongalt bizony-
talansag és egyfajta torténelmi megbélyegzettség statu-
szanak lenyomatai, a hovatartozastudat hianya, az elkote-
lezédestol vald félelem (pl. az 6nmegjeldlés dilemmaja
népszavazasnal), masrészt pedig a (részben magukkal
hozott) belsé kettészakadtsdg a magyar- ill. a német-
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érzelmtiek kozott, melynek egy fontos vetillete a nyelvi
attitlid. A levelek a magyarorszagi németség a magyar
nyelvhez valo tobb fajtaju és szinezetii, komplex kotodési
mintazatainak lenyomatai.
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konyvtar, ISSN 1419-1288 ; 26) ISBN: 9789638891426

15. Schell, C.: Uj és revitalizalt magyarorszagi német (innepek, szokasok, tradiciok.
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ISBN: 9789638840103

Idegen nyelvii, hazai kdnyvrészietek (1)
16. Schell, C.: "Die kleinen Wunder von Poppenweiler”: Wie die Vertriebenen bei Ludwigsburg ihre

Kirche zum heiligen Stephan von Ungarn erbauten.

In: Lelkiségek és lelkiségi mozgalmak Magyarorszagon és Kelet-Kézép Eurdpaban-
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